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See the notice on TED website

132637-2026 - Javni razpis
Nemčija – Storitve popravila, vzdrževanja in pripadajoče storitve za opremo zračnega, 
železniškega, cestnega in pomorskega prometa – Depotinstandsetzung Hohlstab Klasse 352 
Seehunde S04 und S18 (2)
OJ S 39/2026 25/02/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Marinearsenal
E-naslov: Mars411@bundeswehr.org
Pravna vrsta kupca: Osrednji državni organ
Dejavnost javnega naročnika: Obramba

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Depotinstandsetzung Hohlstab Klasse 352 Seehunde S04 und S18 (2)
Opis: Depotinstandsetzung Hohlstab Klasse 352 Seehund 04 und 18
Identifikator postopka: 2592c65e-25cb-4415-b6d4-b5980b9fa7dc
Notranji identifikator: 35214 S04 10 2026
Vrsta postopka: S pogajanji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurenčni postopek s 
pogajanji
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50200000 Storitve popravila, vzdrževanja in pripadajoče 
storitve za opremo zračnega, železniškega, cestnega in pomorskega prometa
Dodatna klasifikacija (cpv): 50000000 Storitve popravila in vzdrževanja, 50240000 Storitve 
popravila, vzdrževanja in pripadajoče storitve, povezane s pomorskim prevozom in drugo 
opremo, 50244000 Storitve remonta ladij ali čolnov

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Klausdorfer Weg 2-24  
Mesto: Kiel
Poštna številka: 24148
Podregija države (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Voraussichtliche Liegezeit: 21.07.2026 - 15.01.2027

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden elektronischen 
Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen Werkzeuge der e-
Vergabe-Plattform. Diese werden über die mit "Anwendungen" bezeichneten Menüpunkte auf 

 zur Verfügung gestellt. Hierzu gehören für Unternehmen der www.evergabe-online.de
Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client für Bieter (Sig-Client) für elektronische 

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/132637-2026
mailto:Mars411@bundeswehr.org
http://www.evergabe-online.de
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Signaturen sowie das LV-Cockpit  Die technischen Parameter zur (www.lv-cockpit.de).
Einreichung von Teilnahmeanträgen, Angeboten und Interessensbestätigungen verwendeten 
elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen 
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschlüsselungs- und 
Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der 
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende 
Informationen stehen auf  bereit.https://www.evergabe-online.info
Pravna podlaga: 
Direktiva 2009/81/ES
vsvgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: 
Korupcija: 
Sodelovanje v hudodelski združbi: 
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: 
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: 
Pranje denarja ali financiranje terorizma: 
Goljufije: 
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: 
Plačilna nesposobnost: 
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: 
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: 
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: 
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Huda kršitev poklicnih pravil: 
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: 
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: 
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: 
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0000
Naslov: Depotinstandsetzung Hohlstab Klasse 352 Seehunde S04 und S18 (2)
Opis: Im Rahmen einer Depotinstandsetzung sollen für die Hohlstabboote Seehunde 04 und 
18 der "Klasse 352" umfangreiche Prüfungen, sowie Wartungs- und Reparaturarbeiten 
durchgeführt werden. Ziel ist es, die sich an das IH-Vorhaben anschließende Betriebsperiode 
mit möglichst geringem Prüf-, Wartungs- und Reparaturaufwand durchlaufen zu können. 
Wesentliche Bestandteile sind: -Seehund 4: -Reparaturhaftpflichtversicherung -AnDiMot MESt 
4 (Wechsel) -Reinigen Schaltschränke -Erneuern von 6 EA Wicklungen -Seehund 18: -
Reparaturhaftpflichtversicherung -Schottel MEST 3b -Reinigen Schaltschränke -Erneuern von 
6 EA Wicklungen
Notranji identifikator: LOT-0000

http://www.lv-cockpit.de
https://www.evergabe-online.info
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5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50200000 Storitve popravila, vzdrževanja in pripadajoče 
storitve za opremo zračnega, železniškega, cestnega in pomorskega prometa
Dodatna klasifikacija (cpv): 50000000 Storitve popravila in vzdrževanja, 50240000 Storitve 
popravila, vzdrževanja in pripadajoče storitve, povezane s pomorskim prevozom in drugo 
opremo, 50244000 Storitve remonta ladij ali čolnov

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Klausdorfer Weg 2-24  
Mesto: Kiel
Poštna številka: 24148
Podregija države (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Voraussichtliche Liegezeit: 21.07.2026 - 15.01.2027

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 21/07/2026
Datum zaključka trajanja: 15/01/2027

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Še ni znano
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: Instandsetzung im Marinearsenal DO Kiel Voraussichtliche Liegezeit: 
21.07.2026 - 15.01.2027

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Ukrepi za upravljanje z okoljem
Opis merila za izbor: Für die Einhaltung der Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und 
Umweltschutzstandards steht eine verantwortliche Person zur Verfügung. Standards zum 
Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutz sind implementiert und decken mindestens 
die Vorgaben der jeweiligen Berufsgenossenschaft ab. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e 
zu dem Eingungskriterium ist dem Dokument "Eignungskriterien_DI 26 SH04_35214 & 
SH18_35228.pdf" zu entnehmen.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Vorhandensein einer Aufbau- und Ablauforganisation, die die 
ordnungsgemäße Abarbeitung des Vorhabens sicherstellt. Das Unternehmen genügt den 
anerkannten Regeln der Technik, die sich u.a. in den aktuellen Anforderungen der 
Bauvorschriften und Richtlinien der DNV  und den Bauvorschriften der (http://www.dnv.de/)
Bundeswehr (BV-Hefte, VG-Normen) widerspiegeln. Vorhandensein einer 
fertigungsunabhängigen Qualitätssicherungsorganisation bei der Auftragsdurchführung. Der

http://www.dnv.de
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/Die zu erbringenden Nachweis/e zu dem Eingungskriterium ist dem Dokument 
"Eignungskriterien_DI 26 SH04_35214 & SH18_35228.pdf" zu entnehmen.

Merilo: Certifikati inštitutov za nadzor kakovosti
Opis merila za izbor: Vorhandensein einer Herstellerqualifikation des Auftragnehmers oder 
Unterauftragnehmers nach DIN 2303 "Schweißen und verwandte Prozesse 
Qualitätsanforderungen an Herstell- und Instandsetzungsbetriebe für wehrtechnische 
Produkte" in der Klasse Q2 und Qualifikation der Schweißaufsicht nach DIN 2303 der 
Bauteilklasse BK1. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu dem Eingungskriterium ist dem 
Dokument "Eignungskriterien_DI 26 SH04_35214 & SH18_35228.pdf" zu entnehmen.

Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Erfahrung in der Durchführung von Instandsetzungsvorhaben 
vergleichbarer Größe und Komplexität (Zwischen- oder Depotinstandsetzungen, Planmäßige 
Instandsetzungen, Sicherheitsinspektionen) auf vergleichbaren Schiffen oder Booten der 
Deutschen oder einer anderen Marine oder von deutschen Behörden und Organisationen mit 
Sicherheitsaufgaben (beispielsweise Seehunde, Landungsboote). Der/Die zu erbringenden 
Nachweis/e zu dem Eingungskriterium ist dem Dokument "Eignungskriterien_DI 26 
SH04_35214 & SH18_35228.pdf" zu entnehmen.

Merilo: Reference o določenih delih
Opis merila za izbor: Die Bestimmungen der AQAP 2110:2016 (NATO-
Qualitätssicherungsanforderungen für Entwicklung, Konstruktion und Produktion, Ausgabe D) 
zur Sicherstellung der vertragsgemäßen Beschaffenheit der Leistung werden erfüllt und 
eingehalten. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu dem Eingungskriterium ist dem 
Dokument "Eignungskriterien_DI 26 SH04_35214 & SH18_35228.pdf" zu entnehmen.

Merilo: Ustrezne izobraževalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: Das an Bord eingesetztes Personal wird von einem Vorarbeiter geführt, 
der sich in der deutschen Sprache sicher verständigen kann. Für die Durchführung des 
Vorhabens steht ein/e Projektleiter/in mit Qualifikation als Hochschul- oder 
Fachhochschulingenieur (m/w/d) oder vergleichbar sowie ein/e geeignete/r Vertreter/in zur 
Verfügung, der die deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen. Der/Die zu 
erbringenden Nachweis/e zu dem Eingungskriterium ist dem Dokument "Eignungskriterien_DI 
26 SH04_35214 & SH18_35228.pdf" zu entnehmen.

Merilo: Tehniki ali tehnična telesa za nadzor kakovosti
Opis merila za izbor: Es steht durchgehend ein/e Qualitätsmanagementbeauftragte/r zur 
Verfügung, der/die direkt der Unternehmensführung untersteht. Der/Die zu erbringenden 
Nachweis/e zu dem Eingungskriterium ist dem Dokument "Eignungskriterien_DI 26 
SH04_35214 & SH18_35228.pdf" zu entnehmen.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti
Opis merila za izbor: Vorhandensein einer Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001 oder 
vergleichbar. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu dem Eingungskriterium ist dem 
Dokument "Eignungskriterien_DI 26 SH04_35214 & SH18_35228.pdf" zu entnehmen.

Merilo: Varnost za obdelavo, shranjevanje in prenos klasificiranih informacij
Opis merila za izbor: Abgabe einer Eigenerklärung gem. Formblatt BAAINBw-B-V031, siehe 
Vergabeunterlagen Teilnahmewettbewerb download unter  Menüpunkt: http://baainbw.de;

http://baainbw.de
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Vergabe>Unterlagen zur Angebotsabgabe Die Position des zuständigen 
Sicherheitsbeauftragten für Geheimschutzangelegenheiten ist besetzt.

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Abgabe einer Eigenerklärung gem. Formblatt BAAINBw-B-V034 
(Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgründe gemäß §§ 
123, 124 GWB), siehe Vergabeunterlagen Teilnahmewettbewerb download unter 

 Menüpunkt: Vergabe>Unterlagen zur Angebotsabgabe Abgabe einer http://baainbw.de;
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender Ausschlussgründe gemäß § 7 Abs. 2 BwBBG: 
Abgabe einer Eigenerklärung, dass auf Grund der Ansässigkeit eines Bieters/Bewerbers in 
einem Staat, der nicht die notwendige Gewähr zur Wahrung der Sicherheitsinteressen bietet 
(aktuelle Staatenliste, Datei "Staatenliste-Para-13-Nr-17_SÜG") Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen zwingender Ausschlussgründe gemäß § 7 Abs. 3 und 4 BwBBG: Abgabe einer 
Eigenerklärung, dass auf Grund eines Unterauftragnehmers (UAN) eines Bieters/Bewerbers in 
einem Staat, der nicht die notwendige Gewähr zur Wahrung der Sicherheitsinteressen bietet 
(aktuelle Staatenliste, Datei "Staatenliste-Para-13-Nr-17_SÜG") gem. § 7 Abs. 3 und 4 
BwBBG kein Ausschlusstatbestand vorliegt.

Merilo: Splošni letni promet
Opis merila za izbor: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens, sowie den 
Umsatz im Geschäftsbereich Instandsetzung von Schiffen/Booten der Deutschen Marine, 
jeweils bezogen auf die letzten 3 Geschäftsjahre

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Ime: Erfahrung und Qualifikation Schlüsselpersonal
Opis: Wertung gemäß der veröffentlichten Bewertungsmatrix
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 30
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Gesamtangebotspreis
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 70

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Dostop do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila je omejen
Obrazložitev za omejitve dostopa do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: 
Zaščita posebej občutljivih informacij
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Informacije o zaupnih dokumentih so na voljo na: https://www.evergabe-online.de
/tenderdetails.html?id=840171

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Obvezna navedba oddaje naročil podizvajalcem: Ni navedbe oddaje naročil podizvajalcem
Elektronska predložitev: Dovoljeno
Naslov za predložitev: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=840171
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina

http://baainbw.de
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=840171
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=840171
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=840171
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Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 26/03/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, 
zahodnoevropski poletni čas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: keine
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: sind im zu schließenden Vertrag festgehalten
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da
Finančna ureditev: Gemäß Bewerbungsbedingungen (Abschlags- und Schlusszahlungen im 
Rahmen der Verdingungsordnung für Leistungen Teil B (VOL/B))
Oddaja naročil podizvajalcem: 
Obveznost oddaje naročil podizvajalcem ne velja.

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundeskartellamt
Informacije o rokih za revizijo: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt 
unberührt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb

 § 135 Unwirksamkeit /__134.html https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Marinearsenal
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Marinearsenal

8. Organizacije

https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html
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8.1.
 
ORG-7001
Uradno ime: Marinearsenal
Registrska številka: t:04316072284
Poštni naslov: Kasinostraße Tor 7
Mesto: Wilhelmshaven
Poštna številka: 26382
Podregija države (NUTS): Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: MArs 411
E-naslov: Mars411@bundeswehr.org
Tel.: +49 4316072284
Spletni naslov: http://www.evergabe-online.de/
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-7004
Uradno ime: Bundeskartellamt
Registrska številka: t:022894990
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53123
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-7005
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: c0f5b1d0-7351-4c71-8550-bbfa04d7d405  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 18
Datum pošiljanja obvestila: 23/02/2026 16:02:02 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, 
zahodnoevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina

mailto:Mars411@bundeswehr.org
http://www.evergabe-online.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Številka objave obvestila: 132637-2026
Številka izdaje UL S: 39/2026
Datum objave: 25/02/2026
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